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Ceskoslovensko

Tomas Krystlik

Masova media v Ceskoslovensku

Na podéatku mnoha pfispévki
byvé néco preéteného nebo slySené-
ho ptisobiciho jako uréity druh pro-
vokace k napsani repliky — v tomto
pfipadé tvrzeni v Zapadu 1/88, Ze
“Rudé pravo |ze”. Nebojte se, nebude
to apologetika partajniho deniku —
pouze zamysleni nad zradnosti sim-
plifikaci. Ne, Ze by Rudé prdvo nelha-
lo, ale nelze zdaleka tvrdit, Zze v3e,
co otiskne, je nepravda. K vyslo-
venym lzim se uchyluje malo, spiSe
operuje s neuplnymi nebo nemarné
zkreslenymi informacemi systémem,
Ze se néco zamléi, nebo nepfistojné
zdlrazni, zvoli se vhodna forma a
brainwashing je hotov.

Vyslovné se pocita s tim, Zze ¢tenar
neprecte v8e, Ze vétsina prelétne jen
titulky a za¢ne ¢ist to, co je zajima,
coz je vétSinou sportovni zpravodaj-
stvi. A proto je nadpisim vénovana
mimofadna pozornost. Taktéz
prvnimu odstavci sloupku nebo élan-
ku, ktery musi byt v souladu s mnoh-
dy dryacénickym titulem a musi paso-
bit jednoznaéné — po jeho precteni
nesmi ¢tenaf ani v nejmensim zapo-
chybovat. Pak nastupuje zhusta
omacka, aby na konci, ale pokud
mozno zase ne na poslednich fad-
cich, byla uvedena fakta, ktera
alespon pro mysliciho ¢lovéka, zpo-
chybhuji pfedchozi tvrzeni &i inter-
pretaci, coz nékdy jde tak daleko, Ze
se popird dokonce predchozi text. |
tento postup kalkuluje s laxnimi
étenafi. Ostatni noviny nemajici
tolik mista jako Rudé prdvo zpravy
zkracuji na ukor pasu vyvolavajiciho
pochybnosti, ale i nejen jeho. Docha-
zi k paradoxu, ze dezinformaéni tlak
na Ctenare je u Lidové demokracie,
Svobodného slova a dal$ich vy$si nez
u Rudeho prdva a slovenské Pravdy.
Pfitom se jedna o nejobliben&jsi
deniky!

Jak“uz bylo fe¢eno, jsou nejhiie
postizeni ti Ctenafi, ktefi zadinaji
¢ist noviny od posledni stranky a pak
prelétnou jen titulky. Netusi, Ze znéni
titulkG je specielné konstruovéano,
aby jejich propagandisticky efekt
byl co nejvétsi. Pocita se s tim, Ze
uviznou v paméti, a presto, Ze si je
élovék nedovede, ani nechce, védo-
mé vybavit, budou ovliviiovat pfiji-
mani daldich informaci. Psychologie
to nazyva vytvarenim kognitivnich
struktur. V3e, co &lovék poznal, tvori
jakysi “filtr”, pres.ktery jsou vni-
many nové skuteénosti. Pokud nékte-
ré vnimavé jevy jsou v rozporu se
systémem drivéjsich poznatku tvori-
cich “filtr”, neprotlagi se do védomi,

nebo jen velmi obtizné &i zkreslensg.

Vibec nejnebezpeénéjsi prostie-
dek mateni vefejného minéni je tele-
vize arozhlas. Ceskoslovenska televi-
ze hlavné pro masovost sledovani je-
jich pofadd véetné televiznich novin
vysilanych na obou programech
soucasné. Do televiznich zprav
neprijde text ani v rozsahu, ve kterém
je otistén v denicich s nedostatkem
tiskové plochy, jsou jesté struénéjsi
— a tudiz i jednoznacénéjsi. A spojeni
mluveného slova s vizualni informaci
je vzdy ucginnéjsi nez pouha verbalni
forma.

Mnoho lidi posloucha c¢esko-
slovensky rozhlas jako zvukovou
kulisu ke své ¢innosti. Kdyz se jich
zeptate, témér vSichni tvrdi, Ze zpravy
naprosto ignoruji. Nevénuji jim po-
zornost, to ano, ale podvédomé je de
facto poslouchaji. Aby je nepre-
slechli, jsou zpravy, presnéji fre¢eno
kazdé mluvené slovo, laskavou péci
rezimu vysilany vzdy o 6 decibell hla-
sitéji nez vSe ostatni, bez ohledu na
technicke potize, které to prinasi.

Pro vétsinu lidi je dnes problémem
vyhodnocovani informaci. Nelze
pausalné negovat zpravy c&esko-
slovenskych sdélovacich prostiedkd,
ani tvrdit o zpravach z ¢eského a slo-
venského zahraniéniho vysilani, ze
jsou vzdy pravdivé. Lisi se od sebe
mirou dezinformace, ale v principu
nelze vystadit s nekritickym pre-
jimanim informaci zprostredkova-
nych zahraniénimi stanicemi, i kdyz
mnozi v Ceskoslovensku jsou
ochotni na to pfisahat. Vysilané
zpravy byvaji velmi struéné a vy-
cerpavajici porady na urcita témata,
které by do problematiky vnesly do-
state¢né jasno, jsou limitovany
vétSinou vysilacim ¢asem. Anebo,
a to je velmi c&asty jev, nejsou
vyhmatnuta témata, ktera z hlediska
neinformovanosti ¢&i dezinformace
obyvatel CSSR jsou nejdllezit&jsi
a nejpotiebnéjsi. Redaktofi prosté
nejsou obeznameni s tim, po ¢em je
v Ceskoslovensku pocitovan, obraz-
né feceno, informacni hlad. Tim v8ak
neni my$lena touha teenager( a jim
podobnych zvédét co nejvice o svych
idolech apod. Mam na mysli brizantni
informace, jejichz rozsifeni se rezim
v Praze snazi stlj co stuj zabranit
nebo témata, ve kterych se nejvice
snazi o dezinformaci. Nemusi to byt
pouze témata aktualni, v novodobé
historii je takovych zaml¢ovanych
a zatemnovanych udalosti dost a
a dost.

Objektivita zprav zapadnich tisko-

vych agentur, které prejimaji i sta-
nice vysilajici do Ceskoslovenska,
mnohdy zna¢né pokulhava. Vzpo-
menme na priklad zpravy z Jizni
Afriky a z lzraele. Zde si nezadaji
s Rudym préavem. Posluchaé v Cesko-
slovensku nema moznost se dozvé-
dét, Ze televizni tymy organizuji
napr. vybirani odpadku z popelnic
“hladovymi” &ernymi détmi tim, Ze
jim do odpadkt hodi drobné, nebo ze
hazeni kament a molotovovych kok-
tajlti v Izraeli zac¢ina poté, co se tele-
vizni §tab pripravi k natac¢eni. | zde na
zapadé tyto informace pronikaji velmi
malo na povrch. Malokdy a malokde
se doctete, ze Palestinci a Driuzové
slouzi v izraelské armadé, maji voleb-
ni pravo a zastoupeni v parlamentu.
V8echny sdélovaci prostfedky mluvi
denodenné o tézkych nepokojich
napf. v Zajordansku, aniz by se obté-
Zovaly uvést, Ze se tak déje primeérné
v péti az deseti obcich a méstech
z priblizné 450. V ostatnich panuje
klid. Na rozdil od udalosti v Izraeli
z(stava valeény konflikt mezi Irdnem
a Irakem témeér bez odezvy, ackoliv
v ném zahynulo jiZ milion lidi. Nikoho
z tiskovych agentur nevzrusuje, Ze
Irdn Zene déti navléknuté do unifo-
rem pfes minova pole. Pro né je dale-
ko zajimavéjsi, co déla libyjsky viidce
nebo Arafat. V éem je pficina? V in-
filtraci levicovych “revolucionar(”
ze Sedesatého osmého do sdélova-
cich prostiedkt nebo v prekompen-
zaci amerického komplexu viny z
rasové diskriminace pretransformo-
vané do narodnostni, kdy se kazdy
boji, Ze bude z diskriminace naféen?
Komplex viny za rasismus a utlak
nacistické éry je u Némcl dodnes
patrny a promita se i do némeckych
sdélovacich prostiedkl v pripadé
udélosti v lzraeli a v Jizni Africe.
Na zpravach o nepokojich v Izraeli, na
rozdil od jihoafrickych, je vidét
pusobeni pocitu provinéni se na
Zidovské populaci a ton zprav je
mirnén.

Ptijemci informaci v Ceskoslo-
vensku jakoby ztratili schopnost
vladnout obsahovou aqalyzou —
hodnotit informace nejen podle
obsahu, ale i podle zptsobu podani,
formy. Zhodnotit nejen co se fika,
ale také jak se to Fika. Napriklad
jak je velky titulek, kde je sdéleni
umisténo (nahofe, dole, zastréené;
na prvnich stranach, na méné vy-
znamnych zadnich stranach), &im se
li§i od bézného ¢i predchoziho
podéani a formulace apod. To, co
obyvatelstvo v letech padesatych
dovedlo a uspésné pouzivalo, az
na vyjimky zmizelo. Néco je zpuso-
beno vyménou generaci, nova jiz
obsahovou analyzou nevladne, ale i
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u starSi generace je pozorovatelny
ubytek jejich byvalych schopnosti
az jejich uplna ztrata, kterou nelze
vzdy pfi¢ist stafecké deteriorizaci. A
tak se hojné v Ceskoslovensku vysky-
tuje nazor, Ze pravda je nékde
uprostied mezi pély zdpadniho a ko-
munistického zpravodajstvi. Je to
nakonec i velky Uspéch ¢eskosloven-
ské antipropagandy.
Ceskoslovensky tisk pretiskuje
s gustem ze zapadnich periodik
pfibéhy o nasili, bezpravi, o Zivotnich
ztroskotancich a chudych. Dokonce
se CGasto ani nesnazi k puvodnimu
textu néco dodavat. PIné spoléhaji na
“vyspélé” &tenare, ktefi zaméni, ne-
maje dostatec¢nych informaci z jinych
prament, netypicky pfipad za zcela
typicky, obecny. Nebo otistény ptib&h
neguji jako komunisticky vymysl. Ale
rusi je pochyby typu: “Kdyz to otiskl
(napriklad) Stern, tak to by méla byt
pravda. Prece by se neodvazili cely
¢lanek zfalSovat!” Tim se dostdvame
k dalsimu velmi rozsifenému omylu,
2e v Ceskoslovensku téméf nikdo
nevi, ze obdivované &asopisy Stern
a Spiegel jsou levicového zaméreni
a podle toho &lanky také vypadaji.
Ostatné by zadny bézny, typicky
pfibéh neotiskl, koho by asi zajimal?
Je vibec v Ceskoslovensku k
dispozici zdroj relativné objektivnich
informaci o politickém a kulturnim
svétovém déni, ktery je vSeobecng&
dostupny? Ano, jediny. Slovensky
tydenik Vyber (neplést s ¢eskym
Vybérem), vydavany Slovenskym
zvazom novinarov, ti§tény na novino-
vém papife za 1,50 Ks&. V Cechach
malo znam, neldkavého vzhledu, le¢

nabity informacemi ze svétového
tisku, které se ani Rudé pravo neod-
vazi otisknout. Ptate se, jak je to
mozné? Redaktofi vyékaji, az &lanek
ze zapadniho tisku otiskne liberal-
néjsi polsky ¢&i madarsky tisk. Pak
jej otisknou, sice s nékolikatydennim
zpozdénim, ale prece. Clanky méng
ozehavého obsahu jsou prekladany
pribézné. Vyhodou je, ze k danému
tématu je citovano vidy nékolik
zdrojdi. Samoztejmé, véetné socia-
listickych. Udélosti, které CTK hrubg
zkreslila, se objevuji i se zpozdénim
dvou mésicl a zacinaji citaci zpravy
CTK. Ale ani v tomto pfipadé ne-
chybgji alespon kratké komentare,
zkracené redakci, ze zapadniho tisku,
z nichz pozorny ¢&tenar vydedukuje,
jak to ve skuteénosti bylo. Drive
oblibeny ¢asopis 100 + 1 se stal ¢te-
nim na nedéli, bez ambici nékoho o
nééem podstatném informovat. Na
rozdil od Vyberu neni k mani. Ovéem
chtéjte od Cechl, aby ¢etli slovensky!
To je nepfekonatelny problém.
Spravna interpretace pfijimanych
informaci ma sva omezeni spocivajici
v rozvinutosti, |épe v nerozvinutosti
systému znalosti individua. Percipo-
vané informace musi kazdy zaradit
do svého $ir§iho systému znalosti
— srovnat s jeho obsahem a vyhod-
notit. Na tomto poli je situace ob-
zvlasté Spatna. Maly piiklad. V 80.
letech se v Plzni zkoumaly znalosti
studentl poslednich roénikd gymna-
zii. Vysledek byl katastrofalni. Nikdo,
mimo jiné, nevyjmenoval vSechny
céeskoslovenské prezidenty, pri¢emz
zpfehazené poradi, vynechani Hachy
a pouze jedno prezidentstvi Benese
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se predem tolerovalo. Presto toho
nikdo nebyl schopen. Vétsinanemeéla
dokonce ponéti, v kterém roce
vzniklo Ceskoslovensko. Kdyz
feknete, Ze to je balast, mohu s vami
do urcité miry souhlasit, ale jak
potom chcete, aby lidé byli schopni
hodnotit informace tykajici se politi-
Ky, kdyZz je nemaji kam zapasovat,
pfifadit. Chybéji jim souvislosti
a nejsou schopni si je vyvodit, nebo
chybné. A tak i kvalitni informace
jsou vyposlechnuty, piipadné pre-

dany dal systémem ‘“jedna pani
povidala”, je zanaddvdno na rezim
a — zapomenuto. o

Jan Mlynarik
Dve “pravdy”
Jaroslava Kojzara

Je az prekvapujuce, ako propa-
ganda normalizatorov ¢asto, takmer
denne pripomina udalosti z ¢ias po-
kusu o spolo¢ensku reformu roku
1968. Celkom v zmysle manifestu
dogmatikov Poucenie z krizového
obdobia, o ktorom sa uz vyslovne ne-
hovori, ale svojim obsahom zostava
v platnosti. Cynizmus Poudenia sa
tak premieta aj do su¢asného hodno-
tenia dejinnych udalosti.

Nalezite nam to predviedol v ¢a-
sopise Otazky miru a socializmu
Jaroslav Kojzar. Pre medzinarodnu
komunistickl verejnost, ktorej je
tento ¢asopis uréeny, napisal o roku
1968 toto:

“Reakcia nemala este dost sil, aby
doviedla svoje plany do konca. Av8ak
kontrarevolucia uz kracala po telach
&lenov KSC — tych, ktori neboli schop-
ni branit sa brutalnemu natlaku, du-
chovnému teroru: riaditel’ podniku
Holub, podplukovnik Poc&epicky,
lekar Sommer, podpredseda Najvys-
Sieho sudu Brestansky, prvy names-
tok ministra obrany Janko . . .”

Tuto argumentaciu sme éitali v Po-
ucéeni, opakovala sa stale az do su-
¢asnosti. Ale ak sa dnes hovori o ne-
jakej prestavbe o otvorenosti, sotva
je mozné pochopit, Ze staré otrepané
argumenty okupanta a kolaborantov
su stale aktudlne. Ukézalo sa, ze su
naviac lzivé, :

Podivajme sa iba na dvoch meno-
vanych, Sommra a Brestanského.
Obom sa dokazali justi€né zlociny,
ich obete boli rehabilitované samot-
nym komunistickym rezimom, éim sa
ocividne dokazalo poru$ovanie za-
konnosti., Ak z toho sami pre seba
vyvodili zavery tym, Ze si vzali Zivot,
bol to vysledok ich slastnej konfron-
tacie so svojou minulostou a ¢inmi,
ktoré boli odstideniahodné.

Lekar Sommer zneuzival svoje me-
dicinske vzdelanie k tomu, aby vume-
le konstruovanych procesoch prispo-
soboval ich obete k vypovediam, aké
sa hodili do pripraveného scenara. Da-



































































































